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Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo, siekiant jvesti treciyju Saliy pilieCiu tikrinima prie iSorés sieny, i dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/816, kuriuo Europos nuosprendZiy registru
informacinei sistemai papildyti sukuriama centralizuota valstybiuy nariy, turinciy
informacijos apie priimtus treciyjy Saliy pilie¢iy ir asmeny be pilietybés
apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN), ir Reglamentas
(ES) 2019/818 dél ES informaciniy sistemuy policijos ir teisminio bendradarbiavimo,
prieglobscio ir migracijos srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i$ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/816
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

2020 m. rugs¢jo 23 d. Komisija priem¢ Komunikatg dél naujo migracijos ir prieglobscio
pakto, kuriuo siekiama, inter alia, sukurti bendra ES lygmens prieglobs¢io ir migracijos
valdymo sistemg ir skatinti valstybiy nariy tarpusavio pasitikéjima. Vienas i$ sitilomy teisés
akty, pridedamy prie to komunikato, yra pasitilymas dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo nustatomas treCiyjy Saliy pilieciy tikrinimas prie iSorés sieny ir i§ dalies
kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240 ir (ES) 2019/817
(toliau — sifilomas Tikrinimo reglamentas').

Sitlomu Tikrinimo reglamentu sprendziamos misriy migranty srauty valdymo problemos,
jvedant tikrinimg prie§ atvykima prie iSorés sieny: tai bus svarbus etapas, padésiantis
panaikinti atotriikj tarp iSorés sieny kontrolés ir prieglobsCio bei grazinimo procediiry.
Tikrinimo prie§ atvykimg tikslas — uztikrinti, kad biity greitai nustatoma iSorés sieng be
leidimo kertanciy treCiyjy Saliy pilieciy tapatybé, taip pat bet kokia rizika sveikatai ir
saugumui ir kad atitinkamiems treciyjy Saliy pilieCiams biity skubiai pradedama taikyti
tinkama procediira (prieglobs¢io procediira arba procediros, atitinkancios Direktyva (ES)
2008/115/EB (Grazinimo direktyva))?. Siekiant geriau apsaugoti Sengeno erdve, sialomu
Tikrinimo reglamentu taip pat sukuriama valstybiy nariy teritorijoje sulaikyty neteiséty
migranty, kurie atvyke j Sengeno erdve i§vengé sieny kontrolés procediiry, tikrinimo ES
sistema.

I tikrinimg jtraukiami saugumo patikrinimai turéty biiti bent panasaus lygio kaip patikrinimai,
atliekami treiyjy Saliy pilie¢iams, kurie i§ anksto papra$¢ leidimo atvykti 1 Sajungg trumpam
laikui, neatsizvelgiant j tai, ar jie privalo turéti viza ar ne.

IS to, kas iSdéstyta pirmiau, matyti, kad tikrinimo kontekste automatinius patikrinimus
saugumo tikslais reikéty atlikti naudojant tas pacias sistemas kaip ir vizos ar kelionés leidimo
prasytojy pagal Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS)?, Vizy informacine
sistemg (VIS)*, atvykimo ir i§vykimo sistema (AIS)® ir Sengeno informacine sistema® (SIS)
atveju. Asmenis, kuriems taikomas tikrinimas, taip pat reikéty patikrinti Europos

' COM(2020) 612.

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/115/EB dél bendry nelegaliai
esanCiy treCiyjy Saliy pilieiy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése (OL L 348, 2008 12 24,
p. 98-107).

2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES)2016/399, (ES)2016/1624 ir (ES)2017/2226 (OL L 236,
20189 19, p. 1).

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés
sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas)
(OL L 218,2008 8 13, p. 60-81).

2017 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama
atvykimo ir i§vykimo sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy pilieciy, kertanciy valstybiy nariy
iSorés sienas, atvykimo ir iSvykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys, nustatomos prieigos prie
AIS teisésaugos tikslais salygos (OL L 327, 2017 12 9, p. 20).

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dé¢l antrosios kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 381, 2006 12 28, p. 4-23).
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nuosprendziy registry informacingje sistemoje, skirtoje treciyjy Saliy pilie¢iams (ECRIS-
TCN)’, ar tai néra asmenys, dél kuriy priimti apkaltinamieji nuosprendZiai dél teroristiniy
nusikaltimy ir kity sunkiy nusikalstamy veiky, Europolo duomenyse, Interpolo pavogty ir
pamesty kelionés dokumenty duomeny bazéje ir Interpolo su pranesimais susijusiy kelionés
dokumenty (TDAWN) duomeny bazéje.

Kadangi valdzios institucijos, paskirtos atlikti tikrinima, turi turéti prieigg prie atvykimo ir
iSvykimo sistemos (AIS), Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS), Vizy
informacinés sistemos (VIS) ir Europos nuosprendziy registry informacinés sistemos, skirtos
treciyjy Saliy pilieCiams (ECRIS-TCN), reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti reglamentus,
kuriais sukuriamos Sios duomeny bazés, kad blity numatyta tokia papildoma prieigos teisé.
Sitlomu Tikrinimo reglamentu i§ dalies kei¢iami reglamentai, kuriais sukuriamos VIS, AIS ir
ETIAS. Visais Siais reglamentais, taip pat visu siilomu Tikrinimo reglamentu plétojamos su
sienomis susijusios Sengeno acquis nuostatos.

Atsizvelgiant | tai, kad Reglamentu (ES) 2019/816, kuriuo sukuriama ECRIS-TCN, néra
plétojama Sengeno acquis, jo pakeitimas negaléjo bati jtrauktas j siiloma Tikrinimo
reglamentg. Todél, atsizvelgiant | sitilomg Tikrinimo reglamenta, reikia atskirai i§ dalies
pakeisti Reglamentg 2019/816, kad biity numatytos prieigos teisés.

Be to, sitilomu Tikrinimo reglamentu nustatoma prievolé patikrinti atitinkamy treciyjy Saliy
pilieiy biometrinius duomenis naudojantis bendra tapatybés duomeny saugykla (TDS),
sukurta reglamentais (ES) 2019/817% ir (ES) 2019/818°. Tikrinimo kontekste atliekant paieska
bendroje TDS galima i$ karto greitai ir patikimai patikrinti AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir
ECRIS-TCN uzregistruotus tapatybés duomenis, kartu uztikrinant kuo didesn¢ duomeny
apsaugg ir iSvengiant nereikalingo duomeny tvarkymo ar dubliavimosi.

Nors del skirtingy salygy siilomame Tikrinimo reglamente numatyti Reglamento (ES)
2019/817, taikomo AIS, VIS ir ETIAS, pakeitimai, Reglamento 2019/818, kuris taikomas
ECRIS-TCN ir EURODAC, pakeitimas j siilomg Tikrinimo reglamentg jtrauktas nebuvo.

Todeél, siekiant paskirtosioms institucijoms tikrinimo kontekste suteikti prieigg prie visy
bendroje tapatybés duomeny saugykloje saugomy duomeny, taip pat bitina i$ dalies pakeisti
Reglamentg (ES) 2019/818.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pasitilymu padedama siekti tikslo Sajungos pilieciams sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo
erdve be vidaus sieny, kurioje imamasi tinkamy priemoniy siekiant uZkirsti kelig
nusikalstamumui, jskaitant organizuota nusikalstamumag ir terorizma, ir su tuo kovoti.

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/816, kuriuo Europos
nuosprendziy registry informacinei sistemai papildyti sukuriama centralizuota valstybiy nariy, turinCiy
informacijos apie priimtus treciyjy Saliy pilie€iy ir asmeny be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendZius,
nustatymo sistema (ECRIS-TCN) ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)2018/1726 (OL L 135,
2019 5 22, p. 1-26).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy
sistemy sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos suktirimo (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/818 dél ES informaciniy
sistemy policijos ir teisminio bendradarbiavimo, prieglobsC¢io ir migracijos srityje saveikumo sistemos
sukiirimo (OL L 135,2019 5 22, p. 85).
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Pasitilymas atitinka ECRIS-TCN tikslus, nustatytus Reglamento (ES) 2019/816 7 straipsnyje,
visy pirma to straipsnio 1 dalyje, kurioje nustatyta, kad institucijos ECRIS-TCN gali naudotis
,»Vvizy, pilietybés igijimo ir migracijos procediiry, jskaitant prieglobscio procediiras, tikslais®.

Pasitulymu nedaromas poveikis valstybiy nariy keitimosi informacija apie Sajungos pilieCiy
teistumg per Europos nuosprendziy registry informacing sistemg (ECRIS), nustatyta
Pamatiniu sprendimu 2009/315/TVR!? ir Sprendimu 2009/316/TVR!!, mechanizmui;

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitulymu sudaromos salygos pagal sitilomg Tikrinimo reglamentg atliekant tikrinimg prie
iSorés sieny ir teritorijoje iSsamiai patikrinti atitinkamas duomeny bazes. Tod¢l pasitilymas
padeda apsaugoti iorés sienas ir uzkirsti kelia neteisétam judéjimui Sengeno erdvéje. Jis taip
pat atitinka Reglamento (ES) 2019/816 tikslus patobulinti Europos nuosprendziy registry
informacine sistemg, kiek tai susij¢ su treCiyjy Saliy pilieiais, ir prisidéti prie visy
centralizuoty ES saugumo, sieny ir migracijos valdymo informaciniy sistemy sgveikumo
plétojimo.

Pasiiilymas taip pat dera su reglamentais (ES) 2019/817'2 ir (ES) 2019/818' sukurtos
sgveikumo sistemos pakeitimais, kurie turi buti padaryti siilomu Tikrinimo reglamentu,
tikrinimo metu uZztikrinant tokias pacias prieigos prie Europos nuosprendziy registry
informacinés sistemos, skirtos treciyjy Saliy pilie¢iams, teises, kaip ir prieigos prie kity
atitinkamy duomeny baziy, pavyzdziui, atvykimo ir iSvykimo sistemos (AIS), Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS) ir Vizy informacings sistemos (VIS).

Pasitilymu taip pat atsizvelgiama j sgveikumo sistema, sukurtg reglamentais (ES) 2019/817 ir
(ES) 2019/818.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindziamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 82 straipsnio 1
dalies antros pastraipos d punktu, susijusiu su valstybiy nariy teisminiy ar joms lygiaverciy
institucijy bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose ir sprendimy vykdymo uZtikrinimo
lengvinimu. Tai yra Sutarties nuostata, kuri buvo reglamenty, kuriuos sitloma i§ dalies
pakeisti, teisinis pagrindas.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Veiksmai laisvés, saugumo ir teisingumo erdveés srityje priskiriami pasidalijamajai ES ir
valstybiy nariy kompetencijai pagal SESV 4 straipsnio 2 dalj. Taigi subsidiarumo principas
taikomas remiantis Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 3 dalimi: Sajunga ima veikti tik
tada ir tik tokiu mastu, kai valstybés narés numatomo veiksmo tiksly negali deramai pasiekti

2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/315/TVR dél valstybiy nariy keitimosi
informacija i§ nuosprendziy registro organizavimo ir turinio (OL L 93,2009 4 7, p. 23-32).

2009 m. balandzio 6 d. Tarybos sprendimas 2009/316/TVR dél Europos nuosprendziy registry informacinés
sistemos (ECRIS) sukiirimo pagal Pamatinio sprendimo 2009/315/TVR 11 straipsnj (OL L 93, 2009 4 7, p.
33-48)

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy
sistemy sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos sukiirimo (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/818 dél ES informaciniy
sistemy policijos ir teisminio bendradarbiavimo, prieglobs¢io ir migracijos srityje saveikumo sistemos
sukiirimo (OL L 135,2019 5 22, p. 85).
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centriniu ar regioniniu ir vietiniu lygmeniu, o Sagjungos lygmeniu d¢l numatomo veiksmo
masto arba poveikio juos pasiekti biity geriau.

Taigi, Sio pasitilymo tiksly valstybés narés negali pacios deramai pasiekti ir ty tiksly biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu. Taip yra todél, kad jie susij¢ su prieiga prie ES duomeny
bazé¢je esancios informacijos ir valstybiy nariy teisminiy ar joms lygiaverCiy institucijy
bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir sprendimy vykdymo uztikrinimo lengvinimu.

. Proporcingumo principas

Pasitlymas yra proporcingas nustatytiems tikslams.

Pasiulymu siekiama suderinti prieigos prie Europos nuosprendziy registry informacinés
sistemos, skirtos tre¢iyjy Saliy pilie¢iams (ECRIS-TCN), teises su prieigos prie kity duomeny
baziy, kurios tikrinimo prie iSorés sieny ir teritorijoje metu saugumo tikslais tikrinamos
automatiskai, teisémis, kurios jau suteiktos praSyma iSduoti viza pateikianciy asmeny arba
praSyma iSduoti kelionés leidima pagal Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema
pateikianc¢iy asmeny tikrinimo kontekste.

Pagal siuloma Tikrinimo reglamenta saugumo patikrinimai, jskaitant paieska Europos
nuosprendziy registry informacinés sistemos, skirtos treciyjy Saliy pilieCiams (ECRIS-TCN),
duomeny bazéje, bus atlickami tik siekiant nustatyti teroristinius nusikaltimus ir kitas sunkias
nusikalstamas veikas. Pasiiilymo 1 straipsnyje atsizvelgiama j Reglamento 2019/816 5
straipsnio 1 dalies ¢ punkto pakeitima, padarytg pasitilymu COM/2019/3 final'* (atitinkamas
ETIAS pakeitimas), kuriuo nustatoma speciali Zyma teroristiniams nusikaltimams ir kitoms
sunkioms nusikalstamoms veikoms. Remiantis Siuo pakeitimu bus galima apriboti prieigg prie
duomeny jraSy apie treCiyjy Saliy pilieCius, nuteistus uz teroristinius nusikaltimus ir kitas
sunkias nusikalstamas veikas, — bus suteikiama prieiga tik prie ty jrasy, kurie yra svarbis
saugumo patikrinimams pagal sitiloma Tikrinimo reglaments. IS tiesy paieska ECRIS-TCN
duomeny baze¢je turéty biiti atliekama taip, kad bty uztikrinama, kad i§ Sios duomeny bazés
biity gaunami tik duomenys, kurie yra bitini saugumo patikrinimams atlikti. Siame pasitilyme
atsizvelgiama ] Siuos reikalavimus.

Biitini Reglamento (ES) 2019/818 pakeitimai yra susij¢ tik su prieigos prie bendroje tapatybes
duomeny saugykloje (bendroje TDS) saugomy duomeny teisiy suteikimu paskirtosioms
institucijoms tikrinimo kontekste.

. Priemonés pasirinkimas

Siame pasiiilyme nustatomos prieigos prie Europos nuosprendziy registry informacinés
sistemos, skirtos treCiyjy Saliy pilieCiams (ECRIS-TCN), duomeny bazes, sukurtos ES
reglamentu siekiant uZztikrinti vienodg taikyma visoje Sajungoje ir teisinj tikruma, kad biity
iSvengta skirtingo Sios centrinés duomeny bazés naudojimo aiSkinimo valstybése narése,
salygos.

Pasitlymu taip pat papildomos vienodos tikrinimo metu atliekamy saugumo patikrinimy
taisyklés, nustatytos siilomame Tikrinimo reglamente.

14 Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatomos prieigos prie kity ES

informaciniy sistemy salygos ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1862 ir Reglamentas (ES)
2019/816.

LT



LT

Vadinasi, reglamentas yra tinkamiausia priemong.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Rengiant §] pasiiilyma, kuriuo papildomas sitilomas Tikrinimo reglamentas, tebéra aktualus
jrodymais grindziamas dokumentas, parengtas dél pasiulymy dél teisékiiros procediira
priimamy akty, priimty kartu su nauju migracijos ir prieglobscio paktu.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Komisijos surengtos konsultacijos dél naujo migracijos ir prieglobscio pakto islieka aktualios.
Konkreciai, Komisija ne karta konsultavosi su Europos Parlamentu, valstybémis narémis ir
suinteresuotosiomis Salimis, kad suZinoty jy nuomong¢ apie nauja migracijos ir prieglobscio
pakta. Be to, pirmininkavusios valstybés narés Rumunija, Suomija ir Kroatija rengé
strateginio ir techninio pobiidZio susitikimus dél jvairiy biisimos migracijos politikos aspekty,
iskaitant pasitilyma d¢l tikrinimo. Per $ias konsultacijas suzinota, kad pritariama Europos
prieglobscio ir migracijos politikos atnaujinimui.

Prie§ patvirtinant nauja migracijos ir prieglobs¢io pakta, Komisija nuolat diskutavo su
Europos Parlamentu. Valstybés narés pripazino, be kita ko, poreikj uztikrinti tvirta sieny
apsaugg ir turéti aiSkias bei veiksmingas procediiras prie iSorés sieny, visy pirma siekiant
uzkirsti kelig neteisétam judéjimui ir prisidéti prie Sengeno erdvés saugumo. Taciau kai
kurios valstybés narés pabréze, kad reikia nesukurti nereikalingos administracinés nastos.

. Pagrindinés teisés

Pasitlymas atitinka atitinkamas Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos nuostatas,
iskaitant asmens duomeny apsauga, negrazinimo principa, apsauga perkélimo, iSsiuntimo ar
ekstradicijos atveju ir kitus atitinkamus ES prieglobsCio, grazinimo ir sieny teisés aktuose
jtvirtintus standartus ir garantijas.

Kalbant apie asmens duomeny apsaugg (Chartijos 8 straipsnis), pasiiilymas daro poveik; Siai
teisei tiek, kiek tai grieztai butina ir proporcinga siekiant sukurti ES pilieiams laisvés,
saugumo ir teisingumo erdve be vidaus sieny, kurioje imamasi tinkamy priemoniy siekiant
uzkirsti kelig nusikalstamumui, jskaitant organizuota nusikalstamumg ir terorizma, ir su tuo
kovoti.

Pirma, sitlomu pakeitimu sudaroma galimybe¢ atlikti paieSka Europos nuosprendziy registry
informacinéje sistemos, skirtos tre€iyjy Saliy pilie¢iams (ECRIS-TCN), duomeny bazé¢je, kad
tikrinimo metu biity galima atlikti saugumo patikrinimus: taip bus papildytos esamos sieny
valdymo priemonés. Atliekant tikrinimg saugumo patikrinimy kontekste bus susipazjstama su
tapatybés, kelionés ar kitais dokumentais, taip pat tvarkomi asmeny, kuriy atzvilgiu
atlickamas patikrinimas, biometriniai duomenys ir atlickama paieska duomeny bazése,
iskaitant ECRIS-TCN. Taigi bus tvarkomi asmens duomenys. Pagal sitilomg Tikrinimo
reglamentg tokiy patikrinimy reikia siekiant patikrinti, ar atitinkamas asmuo kelty grésme
valstybiy nariy saugumui.

Antra, tikrinimo pabaigoje uzpildytinoje apklausos formoje turéty biti pateikiama
informacija, kurios reikia, kad valstybiy nariy valdzios institucijos atitinkamiems asmenims
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galéty pradeti taikyti tinkamg procediirg. Taigi tai, kad valdzios institucijos pildo ir skaito
apklausos formg, yra asmens duomeny tvarkymo biidai, naudojami prie iSorés sienos
atvykusiems tre€iyjy Saliy pilieCiams, neatitinkantiems atvykimo salygy (arba sulaikytiems
teritorijoje), pradedant taikyti tinkamas prieglobs¢io ar grazinimo procediiras. Apklausos
formoje pateikiami paiesky, atlikty per patikrinimg saugumo tikslais, rezultatai. Tokios
paieskos rezultatai nurodomi pazymint, ar buvo atitiktis, ar jos nebuvo. Atitikties atveju
apklausos formoje turéty biiti nurodoma duomeny baze, kurioje atitiktis nustatyta, ir tikslios
atitikties priezastys. Reikéty pabrézti, kad nustacius atitikty ECRIS-TCN, apklausos formoje
paieskos rezultatai pateikiami tik tuo atveju, jei nustatoma atitiktis duomenims, susijusiems su
terorizmu ir kity rasiy sunkiomis nusikalstamomis veikomis.

Siuo pasidlymu nedaromas poveikis valstybiy nariy atsakomybei pagal jy nacionalinés teisés
aktus, jskaitant taisykles dél nepilnameciy ir vaiky apkaltinamyjy nuosprendziy jtraukimo |}
nacionalinj nuosprendziy registrag. Be to, jis netrukdo taikyti valstybiy nariy konstitucinés
teis€s ar joms privalomy tarptautiniy susitarimy, visy pirma Europos zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos, kurios Salys yra visos valstybés narés.

Teikdama Reglamento (ES) 2019/816 taikymo ataskaitas pagal to reglamento 36 straipsnio 9
dalj, Komisija taip pat turés atsizvelgti | Europos nuosprendziy registry informacinés
sistemos, skirtos treciyjy Saliy pilie¢iams (ECRIS-TCN), duomeny bazés naudojimo poveikij
treciyjy Saliy pilieciy pagrindinéms teiséms tikrinimo kontekste.

Sios duomeny bazés naudojimui tikrinimo kontekste turéty biti taikomas stebésenos
mechanizmas, nustatytas siilomame Tikrinimo reglamente, siekiant uztikrinti, kad buty
paisoma treciyjy Saliy pilieciy pagrindiniy teisiy ir kad atliekant tikrinimag buty laikomasi
negrazinimo principo.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sitllomas reglamentas nedaro poveikio ES biudZetui.

5. KITI ELEMENTAI
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 straipsniu Reglamentas (ES) 2019/816 i§ dalies kei¢iamas, jtraukiant nauja nuostatg, pagal
kurig paskirtosioms institucijoms tikrinimo kontekste suteikiama prieiga prie ECRIS-TCN
duomeny bazes ir leidziama joje ieskoti jrasy, susijusiy su asmenimis, kurie buvo nuteisti uz
teroristin} nusikaltimg ar kitas sunkias nusikalstamas veikas, ir nustatomos atitinkamos
salygos bei apsaugos priemonés.

2 straipsniu Reglamentas (ES) 2019/818 1§ dalies keiCiamas, jtraukiant naujg nuostata, pagal
kurig paskirtosioms institucijoms tikrinimo kontekste suteikiama prieiga prie bendroje
tapatybés duomeny saugykloje (bendroje TDS) saugomy duomeny.

3 straipsnyje i8déstomos baigiamosios nuostatos.
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2021/0046 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo, siekiant jvesti treciuju Saliy pilieciy tikrinimg prie iSorés sienu, iS dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/816, kuriuo Europos nuosprendziy registry
informacinei sistemai papildyti sukuriama centralizuota valstybiuy nariy, turinciy
informacijos apie priimtus treciyjy Saliy pilieciy ir asmenuy be pilietybés
apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN), ir Reglamentas
(ES) 2019/818 dél ES informaciniy sistemy policijos ir teisminio bendradarbiavimo,
prieglobscio ir migracijos srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/816

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 16 straipsnio 2 dalj, 74
straipsnj, 78 straipsnio 2 dalies e punktg, 79 straipsnio 2 dalies ¢ punkta, 82 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos d punkta, 85 straipsnio 1 dalj, 87 straipsnio 2 dalies a punkta ir 88 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)  Reglamente (ES) .../... [Tikrinimo reglamente]" nustatyti tre¢iyjy Saliy pilieciy, kurie
yra prie iSorés sienos, bet neatitinka atvykimo salygy, arba kurie yra sulaikyti
teritorijoje, tapatybes, saugumo ir sveikatos patikrinimai, kai néra pozZymiy, kad jiems
buvo atliktos kontrolés pries iSorés sienos procediiros. Reglamentu (ES) .../ ...
[Tikrinimo reglamentu]'® sprendziamos misriy migranty srauty valdymo problemos ir
nustatomos vienodos taisyklés, leidZianCios greitai nustatyti treCiyjy Saliy pilieciy
tapatybe ir pradéti jiems taikyti tinkamas procediiras;

(2) Reglamente (ES) .../... [Tikrinimo reglamente]'’ nustatyta, kad patikrinimai saugumo
tikslais pagal tikrinimo sistemg turéty biiti atliekami naudojant tas pacias sistemas,
kurios naudojamos vizos arba kelionés leidimo pagal Europos kelioniy informacijos ir
leidimy sistemg praSytojy atveju. Visy pirma Reglamente (ES) .../... [Tikrinimo
reglamente]'® nustatyta, kad tikrinamy asmeny asmens duomenys turéty biiti tikrinami
naudojant Europolo duomenis, Interpolo pavogty ir pamesty kelionés dokumenty
duomeny baze (SLTD) ir Interpolo su praneSimais susijusiy kelionés dokumenty

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../..., kuriuo nustatomas treciyjy Saliy pilieciy tikrinimas
prie iSorés sieny ir i§ dalies keiiami reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240 ir
(ES)2019/817 (OL [...]).

16 Op. cit. 15.
7" Op. cit. 15.
1 Op. cit. 15.



LT

€)

4)

()

(6)

duomeny baz¢ (TDAWN), taip pat Europos nuosprendziy registry informacing
sistema, skirtg treCiyjy Saliy pilieCiams (ECRIS-TCN), kiek tai susij¢ su asmenimis,
nuteistais uz teroristinius nusikaltimus ir kitas sunkias nusikalstamas veikas;

institucijoms, kurios Reglamentu (ES) .../... [Tikrinimo reglamentu]'® paskirtos atlikti
tikrinima, biitina prieiga prie ECRIS-TCN, kad jos galéty nustatyti, ar asmuo galéty
kelti grésme vidaus saugumui ar vieSajai tvarkai;

Reglamentu (ES) .../... [Tikrinimo reglamentu]®®, kuriuo plétojamos su sienomis
susijusios Sengeno acquis nuostatos, i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr.
767/2008%!, (ES) 2017/222622, (ES) 2018/1240% ir (ES) 2019/817%*, kuriais taip pat
plétojamas su sienomis susijusios Sengeno acquis nuostatos, siekiant tikrinimo tikslais
suteikti prieigos prie atitinkamai Vizy informacingje sistemoje (VIS), atvykimo ir
iSvykimo sistemoje (AIS) ir Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemoje
(ETIA) esanciy duomeny teises. Vis délto dél skirtingy salygy tuo paciu reglamentu
nebuvo jmanoma analogiskai i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) 2019/816, siekiant
tikrinimo tikslais suteikti prieigos prie ECRIS-TCN teises, nes reglamentu, kuriuo
sukuriama ECRIS-TCN, Sengeno acquis neplétojama. Todél Reglamentas 2019/816
turéty biti i$ dalies pakeistas atskira teisine priemone;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. suteikti prieiga prie ECRIS-TCN saugumo
patikrinimy tikslais, kaip nustatyta Reglamentu (ES) .../... [Tikrinimo reglamentu]®,
kuriuo savo ruoztu siekiama sustiprinti asmeny, beatvykstandiy j Sengeno erdve,
kontrole ir jiems pradéti taikyti tinkamas procediiras, valstybés narés negali deramai
pasiekti ir ta tiksla galima pasiekti tik Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo
reglamentu nevirSijama to, kas bitina nurodytam tikslui pasiekti;

Reglamente (ES) .../... [Tikrinimo reglamente]*® nustatytos konkrecios taisyklés dél
treCiyjy Saliy pilieCiy tapatybés nustatymo atliekant paieska bendroje tapatybés
duomeny saugykloje (bendroje TDS), sukurtoje Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentais (ES) 2019/817 ir (ES) 2019/818, siekiant sudaryti palankesnes salygas ir
padéti teisingai nustatyti AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir ECRIS-TCN uzregistruoty
asmeny, jskaitant nezinomus asmenis, kurie negali nurodyti savo tapatybés, tapatybe;

20

21

22

23

24

25
26

Op. cit. 15.

Op. cit. 15.

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés
sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas)
(OL L 218, 2008 8 13, p. 60-81).

2017 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama
atvykimo ir i§vykimo sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy pilieciy, kertanéiy valstybiy nariy
iSorés sienas, atvykimo ir iSvykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys, nustatomos prieigos prie
AIS teisésaugos tikslais salygos (OL L 327,2017 12 9, p. 20).

2018 m. rugs¢jo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES)2016/399, (ES)2016/1624 ir (ES)2017/2226 (OL L 236,
20189 19, p. 1).

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy
sistemy sieny ir vizy srityje saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB)
Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES)2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei
Tarybos sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).

Op. cit. 15.

Op. cit. 15.
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(7)

(8)

)

kadangi valdzios institucijos, kurioms pavesta atlikti tikrinima, tapatybés nustatymo
tikslais turi turéti prieigg prie bendroje tapatybés duomeny saugykloje (bendroje TDS)
saugomy duomeny, Reglamentu (ES) ../.. [Tikrinimo reglamentu*] i§ dalies
keiciamas Reglamentas (ES) 2019/817. D¢l skirtingy salygy tuo paciu reglamentu
nebuvo jmanoma i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) 2019/818, todél Reglamentas
(ES) 2019/818 turéty biti iS dalies pakeistas atskira teisine priemone;

pagal prie Sutarciy pridéto Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius
Danija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

pagal prie Sutar¢iy pridéto Protokolo Nr. 21 dél Airijos pozicijos dél laisves, saugumo
ir teisingumo erdveés 1 ir 2 straipsnius ir 4a straipsnio 1 dalj ir nedarant poveikio to
protokolo 4 straipsniui, Airija nedalyvauja priimant §j reglamenta ir jis néra jai
privalomas ar taikomas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/816 pakeitimai

Reglamentas (ES) 2019/816 i§ dalies kei¢iamas taip:

1.
»€)

1 straipsnis papildomas e punktu:

salygos, kuriomis kompetentingos institucijos naudojasi ECRIS-TCN atlikdamos

saugumo patikrinimg pagal Reglamenta (ES) .../...28 [ Tikrinimo reglamentq]* .

sk

2.

Reglamentas (ES) .../... [Reglamentas, kuriuo nustatomas treciyjy Saliy pilie¢iy tikrinimas
prie iSorés sieny ir 1§ dalies keiCiami reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226,
(ES) 2018/1240 ir (ES) 2019/817] (OL...).

2 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 2 Straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas tre¢iyjy 3aliy pilie¢iy, dél kuriy priimti apkaltinamieji nuosprendziai
valstybése narése, tapatybés informacijos tvarkymui, siekiant nustatyti valstybes nares,

kuriose buvo priimti tokie apkaltinamieji nuosprendziai [taip pat sieny valdymo tikslais

]29’

Sio reglamento nuostatos, i§skyrus 5 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktj, kurios taikomos

27
28

Op. cit. 15.
OL ...

2 COM/2019/3 final.
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treciyjy Saliy pilie¢iams, taip pat taikomos Sajungos pilieCiams, kurie turi ir treciosios Salies
pilietybe ir dél kuriy valstybése narése priimti apkaltinamieji nuosprendziai.

Siuo reglamentu taip pat:

(a) sudaromos palankesnés salygos ir padedama teisingai nustatyti asmeny
tapatybe pagal §j reglamentg ir Reglamenta (ES) 2019/818;

(b) padedama siekti Reglamento (ES) ... ... [ Tikrinimo reglamento] tiksly, susijusiy
su saugumo patikrinimy atlikimu.*

3. 3 straipsnio 6 punktas pakei¢iamas taip:

,0) kompetentingos institucijos — centrinés institucijos ir Eurojustas, Europolas,
EPPO [, Europos sieny ir pakranc¢iy apsaugos agentiroje isteigtas ETIAS centrinis
padalinys]*° ir Reglamento (ES) .../... [Tikrinimo reglamento] 6 straipsnio 7 dalies 1
pastraipoje nurodytos institucijos, kurios yra kompetentingos naudotis ECRIS-TCN
arba teikti uzklausas joje pagal §j reglamentag;*.

4. 5 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:
(a) 1 dalis papildoma Siuo punktu:

,»C) zyma, kuria [Reglamento (ES) 2018/1240 ir Reglamento (ES) .../...
[Tikrinimo reglamento] 11 ir 12 straipsniy] tikslais nurodoma, kad
atitinkamo treciosios Salies pilie€io atZvilgiu priimtas apkaltinamasis
nuosprendis uz teroristinj nusikaltimg arba bet kurig kit
nusikalstama veika, nurodyta Reglamento (ES) 2018/1240 priede
pateiktame saraSe, jei uz juos pagal nacionaling teis¢ baudZiama
laisvés atémimo bausme arba jkalinimu, kuriy ilgiausias terminas —
bent treji metai, ir tais atvejais nurodomas (-1) apkaltinamajj
nuosprend] priémusios valstybés narés (-iy) kodas (-ai).*;

(b) po 6 dalies jterpiama 7 dalis:

» 7. Jei atlikus Reglamento (ES) .../... [Tikrinimo reglamento] 11 ir 12
straipsniuose nurodytus saugumo patikrinimus nustatoma atitik¢iy, Sio
straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytos Zzymos ir apkaltinamajj
nuosprend] priémusios valstybés narés (-1y) kodas (-ai) to reglamento
tikslu turi biiti prieinami tik atitinkamai Reglamento (ES) ... ...
[Tikrinimo reglamento] 6 straipsnio 7 dalyje nurodytoms
kompetentingoms institucijoms ir jy ieSkoti gali tik jos.*

5. 7 straipsnio 7 dalis pakei¢iama taip:

»71.  Nustacius atitikt] centriné sistema automatiskai teikia kompetentingai
institucijai informacijag apie valstybes nares, turin¢ias informacijos apie
treciosios Salies pilieCio teistuma, kartu su 5 straipsnio 1 dalyje nurodytais
susijusiais atpazinties numeriais ir visa atitinkama tapatybés informacija. Tokia
tapatybés informacija naudojama tik siekiant patikrinti atitinkamo treciosios

30 Op. cit. 29.
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6.

Salies pilieCio tapatybg. PaieSkos centringje sistemoje rezultatas gali buti
naudojamas tik Siais tikslais:

(a) prasymui pagal Pamatinio sprendimo 2009/315/TVR 6 straipsnj pateikti,
(b) prasymui pagal Sio reglamento 17 straipsnio 3 dalj pateikti;
(c) [sieny valdymui vykdyti]*!;

(d) siekiant jvertinti, ar treCiosios Salies pilietis, kuriam taikomi tikrinimo
kontekste vykdomi patikrinimai, kelty grésme vieSajai tvarkai ar
visuomenés saugumui pagal Reglamenta (ES) ../.. [Tikrinimo
reglamentq].*

Po 7 straipsnio jterpiamas 7a straipsnis:
,, /a Straipsnis

ECRIS-TCN naudojimas tikrinimo tikslais

Reglamento (ES) .../ ... [Tikrinimo reglamento] 6 straipsnio 7 dalyje nurodytos
kompetentingos institucijos turi prieigos prie Europos nuosprendziy registry
informacinés sistemos, skirtos treciyjy Saliy pilieciams (ECRIS-TCN), duomeny
bazés ir paieskos joje per Europos paieskos portala, nustatyta Reglamento (ES)
2019/818 6 straipsnyje, teise Reglamento (ES) .../... [Tikrinimo reglamento] 11
straipsniu joms pavestoms uzduotims atlikti.

Reglamento (ES) .../... [Tikrinimo reglamento] 11 straipsnyje nurodyto saugumo
patikrinimo tikslu pirmoje pastraipoje nurodytoms kompetentingoms institucijoms
suteikiama prieiga tik prie bendroje TDS esanciy duomeny jrasy, prie kuriy pridéta
Zyma pagal Sio reglamento 5 straipsnio 1 dalies ¢ punktg.

Paieska nacionaliniuose nuosprendziy registruose remiantis pazymétais ECRIS-TCN
duomenimis atliekama laikantis nacionalinés teisés ir naudojantis nacionaliniais
kanalais. Atitinkamos nacionalinés institucijos Reglamento (ES) .../... [Tikrinimo
reglamento] 6 straipsnio 7 dalyje nurodytoms kompetentingoms institucijoms
pateikia nuomong per dvi dienas, jei tikrinimas atliekamas valstybiy nariy teritorijoje,
arba per keturias dienas, jei tikrinimas atlieckamas prie iSorés sieny. Jei per Siuos
terminus nuomon¢é nepateikiama, reiSkia, kad saugumo priezascCiy, i kurias reikéty
atsizvelgti, néra.*

24 straipsnio 1 dalis pakeifiama taip:
,»1. T centring sistemg ir bendrg TDS jvesti duomenys tvarkomi tik Siais tikslais:

(a) valstybéms naréms, turin€ioms informacijos apie treciyjy Saliy pilieciy
teistuma, nustatyti;

(b) [sieny valdymui vykdyti]*? arba

31

Op. cit. 29.
Op. cit. 29.
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(c) tikrinimui atlikti pagal Reglamento (ES) .../... [ Tikrinimo reglamento] 11
straipsnj.*

2 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/818 pakeitimai

Reglamentas (ES) 2019/818 1S dalies kei¢iamas taip:

7 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. 1 dalyje nurodytos valstybiy nariy institucijos ir Sgjungos agentiiros per EPP iesko
su asmenimis ar jy kelionés dokumentais susijusiy duomeny EURODAC ir ECRIS-
TCN centrinése sistemose, naudodamosi joms suteiktomis prieigos teisémis, kaip
nurodyta tas ES informacines sistemas reglamentuojanciuose teisés aktuose ir
nacionalinéje teiséje. Be to, pagal Siame reglamente joms suteiktg prieigos teis¢ jos per
EPP teikia uzklausg bendrai TDS 20, 20a, 21 ir 22 straipsniuose nurodytais tikslais.*

17 straipsnis i dalies kei¢iamas taip:

(a) 1 dalis pakeiciama taip:

,Bendra tapatybés duomeny saugykla (bendra TDS), kurioje sukuriama kiekvieno
AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ar ECRIS-TCN registruoto asmens byla, joje pateikiant
18 straipsnyje nurodytus duomenis, sukurta siekiant sudaryti palankesnes salygas
teisingam AIS, VIS, ETIAS, EURODAC ir ECRIS-TCN registruoty asmeny tapatybés
nustatymui pagal Sio reglamento 20 ir 20a straipsnius ir jj palengvinti, DTD veikimui
remti pagal 21 straipsnj bei sudaryti palankesnes salygas paskirtyjy institucijy ir
Europolo prieigai prie AIS, VIS, ETIAS ir EURODAC ir ja supaprastinti, kai tai
biitina teroristiniy nusikaltimy ar kity sunkiy nusikalstamy veiky prevencijos,
atskleidimo ar tyrimo tikslais pagal 22 straipsnj.*;

(b) 4 dalis pakei¢iama taip:

»Kai dél bendros TDS gedimo néra techniniy galimybiy pateikti uzklausa bendrai
TDS siekiant nustatyti asmens tapatybg pagal 20 straipsnj, patikrinti arba nustatyti
asmens tapatybe¢ pagal Sio reglamento 20a straipsnj, aptikti daugybiniy tapatybiy pagal
21 straipsnj arba pateikti uzklausg teroristiniy nusikaltimy ar kity sunkiy nusikalstamy
veiky prevencijos, atskleidimo ar tyrimo tikslais pagal 22 straipsnj, Agentiira eu-LISA
automatiSkai pranesa apie tai bendros TDS naudotojams.

18 straipsnio 3 dalis pakeifiama taip:

,»3. Prieiga prie bendros TDS institucijos naudojasi atsizvelgdamos | savo prieigos
teises pagal ES informacines sistemas reglamentuojancius teisés aktus ir pagal
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4.

nacionaling teis¢ bei savo prieigos teises pagal §j reglamentg 20, 20a, 21 ir 22
straipsniuose nurodytais tikslais.*

Po 20 straipsnio jterpiamas 20a straipsnis:

,,20a straipsnis

Prieiga prie bendros tapatybés duomeny saugyklos tapatybei nustatyti, kaip numatyta

Reglamente (ES) .../... [Tikrinimo reglamente]

1. Bendros TDS uzklausas pateikia paskirtoji kompetentinga institucija, nurodyta
Reglamento (ES) .../... [Tikrinimo reglamento] 6 straipsnio 7 dalyje, sickdama tik
patikrinti arba nustatyti asmens tapatybe, kaip nustatyta to reglamento 10 straipsnyje,
jeigu procedira inicijuojama tam asmeniui dalyvaujant.

2. Jeigu uzklausos rezultatai rodo, kad to asmens duomenys yra saugomi bendroje
TDS, 1 dalyje nurodyta kompetentinga institucija turi teis¢ susipaZinti su $io
reglamento 18 straipsnio 1 dalyje nurodytais duomenimis.*

24 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
(a) 1 dalis pakeiciama taip:

»1. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2019/816 29 straipsniui, Agentiira
eu-LISA laiko visy bendroje TDS atliekamy duomeny tvarkymo operacijy
registracijos jrasus pagal $io straipsnio 2, 2a, 3 ir 4 dalis.*;

(b) po 2 dalies jterpiama 2a dalis:

»2a. Agentura eu-LISA pagal 20a straipsnj laiko visy bendroje TDS atliekamy
duomeny tvarkymo operacijy registracijos jrasus. Tuose registracijos
JraSuose pateikiama Si informacija:

(a) uzklausg pateikusi valstybé naré;
(b) per bendrg TDS uzklausg pateikusio naudotojo prieigos tikslas;
(¢) uzklausos data ir laikas;
(d) uzklausai pateikti naudoty duomeny rsis;
(e) uzklausos rezultatai.*;
(c) 5 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»J. Kiekviena valstybé nar¢ laiko savo institucijy ir ty institucijy darbuotojy,
tinkamai jgalioty naudotis bendra TDS, pagal 20, 20a, 21 ir 22 straipsnius
teikiamy uzklausy registracijos jrasus. Kiekviena Sajungos agentiira laiko
savo tinkamai jgalioty darbuotojy pagal 21 ir 22 straipsnius teikiamy
uzklausy registracijos jrasus.*
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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